_ بالمدينة المتورة 


المقدمة 
الحمد لله رب العالمين, والصلاة والسلام على 
أشرف الأنبياء والعرسلين» ننا محمد وعلى آله 
وصعبه أَجَمَعينَ 
أما بعد: : فإنفاذاً لتوجيهات خادم الحرمين 
الشريقين الغلك فهة بن عبد الغزير ال سعود 
حفظه الله بالعناية بكتاب الله بشتى الوسائل 
ومنها ترجمة معانيه إلى مختلف لغات العالم. 
وإيماناً من وزارة الشؤون الإسلامية والأوقاف 
والدعوة والإرشاد بالمملكة العربية السعودية 
لغات العالم المههة” عي على المهساميق 
الناظفين عير العررية :دقام مح الملل فهة 
لطباعة المصحف E‏ ا المنورة خي 
الكريم إلى 44 لغة: 
منها 23 لغ اسبوية: 
وعشر لغات اورت 
وإحدى عشرة لغة إفريقية. 
والعمل جار على إعداد ترجمات إلى لغات 
اجر 2 
وفيما يلي معلومات مهمة عن هذه الترجمات: 
تمتاز هذه الترجمات بكونها على مذهب 
السلف الصالح. 
روجعت كل من هذه الترجمات مراجعة علمية 
دقيقة من قبل الناطقين بهذه اللغة ممن لهم 
معرفة باللغة العربية والعلوم الشرعية من 
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ذوي العقيدة السليمة. 
اربعون من هذه الترجمات ترجمات كاملة 
لمعاتنى القران الكريه ولات منها لمعاين 
جزء عم مع سورة الفاتحة,. وواحدة منها 
لمعاني جزء عم وآيات مختارة. 
وقد أفردت ترجمة معاني جزء عم مع سورة 
الفاتحة من بعض الترجمات الكاملة. 
جميع الترجمات ها :عدا تلاا - موافقة لقراءة 
حفص. أما الترجمات الإسبانية, والأمازيغية, 
والفلانية فتوافق قراءة ورشء, والعمل جار 
على نشر طبعة اخرى للترجمة الإسبانية 
توافق قراءة حفص. 
جميع الترجمات يصحبها النضن القرادئ: غير أن 
بعضها لها طبعة أخرى مجردة من النص 
القراني, وذلك لتوزيعها على غير 
جميع الترجمات صادرة بالحجم 0 
e‏ لھا إصدار آخر بحجم ال 
الترجمات الأورومية, والأمهرية, والجاخنكية 
المندنكية ترجمات صوتية, وليس لها 
إصدارات ورقية. 
هذا والعمل جار الآن على تسجيل ترجمة 
معاني سورة الفاتحة وجزء عم من كل 
الترجمات الصادرة في المجمع على الشريط 
الممغنط. وعلى القرص الحاسوبيء وقد تم 
فعلاً تسجيل ذلك باللغات الآتية: الأردية, 
...+ وا ف ا 34 2192 تزروضن وا 160 


3 
2- مقاس الجيب 5ر8 × 5ر12 سم. 
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والألبانية, والاندوئي“ية: والإنكليزيةه 
والمقدونية, والمليبارية, والبوريا: واليونانية. 

وختاماً نسأل الله سبحانه وتعالى أن يجزي 
کک 0 سعود ا الله, وول 0 
الا lT‏ 0 بن عبدالعزيز 
حفط :الله اخسن الجحواء على اقات 
بنشر كتاب الله, وترجمة معانيه في مشارق 
الأرض ومغاربها. 


وفقنا الله تعالي جميعاً لخدمة كتابه 


الكريم, وآخر دعوانا أن 
الحهد لله رب العالفين: 


أ.د. محمد سالم بن شديّد العوفي 
الأمين العام لمجمع الملك فهد لطباعة 
المصحف الشريف 
بالمدينة المنورة 


الترجمات الصادرة في المجمع 


الشريف بالمدينة المنورة حتّى نهاية عام 1423 
هھ بنشر ترجمات معاني القران الكريم إلى 44 


ا و 
وإحدى عشرة لغة إفريقية. 
وفيما يلي تفصيل ذلك: 


(1) اللغات الآسيوية 
وفيما يلي الترجمات الصادرة في 
المجمع إلى اللغات الاسيوية: 


1) الأردية (:ب94:ن): ترجمة الشيخ محمد 

الإصدار: ترجمة كاملة بالحجمين العادي 
والصغير؛ وترجمة معاني سورة الفاتحة 
وخر كمه 


:)1( | | 

7 هھ = 000ر140 نسخة. 

8 هھ = 306ر56 نسخة. 

9 هھ = 000 ر450 نسخة. 

0 هھ = 000ر1150 نسخة. 

1 هھ = 000ر2500 نسخة. 

١‏ الصغير: 

7 هھ = 000ر40 نسخة. 

8 هھ = 613ر1122 نسخة. 

تر حمة معا: 6 الفاتحة ر ۶ 

0 هھ = 000ر100 نسخة. 

لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 

الفاتحة وجزء عم. 

مناطق التحدث بهذه اللغة: باكستان, 
والهند. وبنغلاديش, والبلاد المجاورة؛ وتعيش 
في كثير من البلاد جالية ناطقة بها. 

عدد الناطقين: بها: 300 مليون. 


1 - سبق أن نشرت ترجمة الشيخ محمود الحسن الديويندي مع 
8 1409, 1410ھ = = 000ر515 نسخة۔ 
4 هھ = 000ر500 نسخة 


2) الإندونيسية (1:30د5دء15002): ترجمة 
وزارة الشؤون الدينية الإندونيسية. 

الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير؛ 
وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء عم. 

+ الطبعات مع عدد النسخ المطبوعة: 

الترحمة الكاملة: 

1 هھ = 000ر418 نسخة. 

2 هھ = 200ر556 نسخة. 

3 هھ = 000ر200 نسخة. 

5 = 667ر458 نسخة. 

8 = 000ر3000 نسخة. 

9 = 000ر250 نسخة. 

0 = 000ر400 نسخة. 

1 = 000ر400 نسخة. 

2 هھ = 000ر396 نسخة. 

حزء عم: 1420ه = 000ر100 نسخة. 

لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 

الفاتحة وجزء عم. 

00 مناطق التحدث بهذه اللغة: إندونيسياء 
وماليزياء وبروناي. والبلاد المجاورة. وتسمى 
في ماليزيا وبروناي لغة الملايو. 

+ عدد الناطقين بها: 153 مليون. 


3( الإيرانونية (مدتممدتء!): ترجمة الشيخ 
عبدالعزيز غرو عالم سارو منتانج. 
+ الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
1 هھ = 000ر25 نسخة. 
* مناطق التحدث بهذه اللغة: جزيرة 
مندناو في الفلبين. 
+ عدد الناطقين بها: قرابة مليون نسمة. 
4( الأويغورية :(Uighur)‏ : ترحمة الشيخ 
محمد صالح. 
+ الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
3 هھ = 000ر500 نسخة. 
5 هھ = 667ر290 نسخة. 
* مناطق التحدث بهذه اللغة: مقاطعة 
سينكيانغ في الصين, ودول تركستان 
الشرقية المجاورة لها. تكتب الأويغورية 
بالحرف العربي المعدّل. 
+ عدد الناطقين بها: قرابة سبعة ملايين. 
5 البراهوئية (:01د:8): ترجمة الشيخ 
عبدالكريم مراد. 
لدان ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
1413 ه = 700ر583 نسخة. 
5 هھ = 7/00ر583 نسخة. 
+ مناطق التحدث بهذه اللغة: إقليم 
بلوشستان في باكستان. 
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عدد الناطقين بها: قرابة مليون نسمة. 
6) البشتو (5355:0): ترجمة فريق من 
العلماء. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير في 
مجلدين. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
4 هھ = 000ر630 نسخة. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: أفغانستان, 
وشمال باكستان. 
عدد الناطقين بها: قرابة 19 ونا 
7) البنغالية (1ادوهء8): ترجمة الشيخ 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم العادي. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
1413 ه - 000ر1000 نسخة. 
5 هھ = 191ر53 نسخة. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: بنغلاديش, 
ولاية البنغال بالهند. 
عدد الناطقين بها: 193 م. 
8) البورمية (هء5ه6:ن8): ترجمة فريق من 
العلماء. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير في 
مجلدين. 
* الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
9 هھ = 000ر50 نسخة. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: مينمار (بورما 
سابقا). 


عدد الناطقين بها: 50 م. 
9( التاميلية (Tamil)‏ : : ترحمة الشيخ 
عبدالحميد الباقوي. 
الإصدار. ترحمة كام بالخكم الكبيز. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
4 هھ = 000ر490 نسخة. 
بالهند, 9 A‏ الا ستغافورة. 
عدد الناطقين بها: قرابة 60 م. 
10( التايلندية :(Thai)‏ : ترحمة جمعية 
بتايلند. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
9 هھ = 000ر50 نسخة. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: ابلك الضين: 
لاوس» فيتنام. 
عدد الناطقين بها: أكثر من 50 م. 
11( التركية اليك : ترحمة الدكتور 
علي أوزاك وآخرين 
الإصدار: ترحمه كاملة بالحفة الکن 
٠ 0‏ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
5 . 1406. 1407 ھ = 500ر662 نسخة. 
8 1409, 1410 « = 900ر42نسخة. 
3 هھ = 1000000 نسخة. 
2 هھ = 30000 نسخة. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: تركيا. شمال 
قبرصء بلغاريا. 


عدد الناطقين بها: قرابة 65 مليون. 

2) التغالوغ (وهادود1): ترجمة الشيخ 
أبي الخير تراسون وآخرين. 

الإصدار: ترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء 


عم. 
الطبعات وغدد النسخ المطيوعة: 
0 هھ = 000ر50 نسخة. 
2 هھ = 000ر50 نسخة. 
+ مناظف االتحدت بهذه الل القلبرة: 
ذفي-اللعة اله 
+ عدد الناطقين بها: 50 م. 
3) الروسية (0د:55ن5): ترجمة الدكتور 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم العادي (تحت 
الطبع)؛ وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء 


عم. 
الظبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
جمة معا 6 الفاتحة ر۶ 
2 هھ = 000ر50 نسخة. 
لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 
مناطق التحدث بهذه اللغة: روسياء ودول 
الخاد السد فين الها" 
عدد الناطقين بها: 270 م. 
4) السندية (510051): ترجمة الشيخ تاج 


محهو د الامووتى: 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
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+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

3 هھ = 000ر20 نسخة. 

مناطق التحدث بهذه اللغة: إقليم السند 

في. باكستان..وفي الهند جالية سندية كبيرة. 

عدد الناطقين بها: 10 م. 

5( الصينية :(Chinese)‏ ترجمة الشيخ 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير؛ 
وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء عم؛ وترجمة 
معاني جزء تبارك؛ ويجري العمل على إصدار 
ظنغة کرد هن ال القرانن. 

٠‏ لطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

الترجمة الكاملة: 

5 1406. 1407 ھ = 000ر500 نسخة. 

8 1409, 1410ھ = 000ر11نسخة. 

2 هھ = 000ر50 نسخة. 

جزء عم: 1411 ه = 000ر1100 نسخة. 

جزء تبارك: 1411 ھ = 000ر100 
نسخة . 

+ مناطق التحدث بهذه اللغة: الصين, 
تايوان, والدول المجاورة لهما. وفي الولايات 
المتحدة الامزكة جالية صينية كبيرة. 

عدد الناطقين بها: أكثر من 1000 م. 

16( العبرية :(Hebrew)‏ : ترحمة لجنة من 
العلماء. 

الإصدار: ترجمة كاملة تحت الإعداد. 

مناطق التحدث بهذه اللغة: إسرائيل؛ وفي 
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الولايات المتحدة الأمريكية وَأَوَرَنَا جالية 
ناطفق يها 
عدد الناطقين بها: قرابة ثلاثة ملايين 
17( الفارسية :(Persian)‏ ترحمة الشاه 
ولك الله الدهلوي. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجمين الكبير 


+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

الحجم العادي: 

7 هھ = 000ر100 نسخة. 

2 هھ = 000ر25 نسخة. 

١‏ الصغير: 

7 هھ = 000ر40 نسخة. 

مناطق التحدث بهذه اللغة: إيران, 
افغانستان. طاجكستان, والمناطق 
المجاورة. 

عدد الناطقين بها: قرابة 75 م. 

18( الفيتنامية :(Vietnamese)‏ ترحمة 
الإصدار: ترجمة كاملة تحت الطبع. 
لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 
مناطق التحدث بهذه اللغة: فيتنام, 

كمبودياء لاوس؛ وفي الولايات المتحدة الأمريكية, 

وفي دول اخری جاليات فيتنامية۔ 


عدد الناطقين بها: 60 م. 


وأ 
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19( القازاقية :(Khazaki)‏ : ترحمة الشيخ 


خليفة آلطاي. 


الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
٠‏ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
1 هھ = 000ر220نسخة. 

2 هھ = 000ر384 نسخة. 

3 هھ = 384000 نسخة. 

+ مناطق التحدث بهذه اللغة: قازاقستان, 


عدد الناطقين بها: قرابة 12 م. 

20( الكشميرية :(Kashmiri)‏ ترجمة 
الشيخ مير واعظ محمد يوسف شاه. 

الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 

٠ ٠‏ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

8 هھ = 000ر25 نسخة. 

1 هھ = 000ر35 نسخة. 


في الهند وباكستان. 


عدد الناطقين بها: قرابة 5 م. 
21( الكورية :(Korean)‏ ترجمة الدكتور 


+ الإصدار: ترجف كافلة بالححفيق الكيز 


والصغير؛ يجري العمل على إصدار طبعة مجردة 


من القص القراني: بالحهم الك 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
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الحجم العادي 

7 هھ = 000ر50 نسخة. 

2 هھ = 000ر20 نسخة. 

الحجم الصغير: 

7 هھ = 0000 نسخة. 
1 


إصدا 5 1 
جاح IT N CN‏ 
اليابان. الصين. 

+ عدد الناطقين بها: قرابة 60 م. 

22( المليبارية [الملايالم] :(malayalam)‏ 
ترجمة الشيخين عبدالحميد حيدر 
المدني» وكنهي محمد بربور 
المدني. 

+ الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير' 

وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء عم. 

+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

الترجمة الكاملة: 

7 هھ = 000ر50 نسخة. 

0 هھ = 000ر50 نسخة. 

1 هھ = 110000 نسخة. 

جمة معان ة الفاتحة وجزء 

0 هھ = 000ر50 نسخة. 

1 هھ = 000ر50 نسخة. 

لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 

الفاتحة وجزرء عم. 
+ مناطق التحدث بهذه اللغة: ولاية كيرالا 
في الهند. وفي دول الخليج؛ ودول أخرى 
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جاليات ناطقة بهذه اللغة. 
+ عدد الناطقين بها: اكتر :من 5 م. 
3) المندرية (:113003): ترجمة الشيخ 
الإصدار: ترجمة كاملة تحت الطبع. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: جزيرة 
سلويسي في إندونيسيا. 
عدد الناطقين بها: قرابة مليون. 
(2) اللغات الاووبية 
وفيما يلي الترجمات الصادرة في المجمع إلى 
اللغات الأوربية: 
1( الإسبانية (مونمهوم5): ترجمة الشيخ 
عبدالغني ميلارا نابيو 
الإصدار: تركو ل بالحجمين الكبير 
والصغير؛ وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء 
عمٌ؛ الترجمة في الإصدار الحالي موافقة لرواية 
ورش؛ ويجري العمل الآن على إصدار ترجمة 
بقة لرواية حفص عن عاصم. 
الطبعات وعدد النسخ eT!‏ 
ال جمة الكاملة با ١‏ 
7 هھ = 000ر100 نسخة. 
8 هھ = 459ر68 نسخة. 
| الصغير: 
7 هھ = 000ر70 نسخة. 
8 هھ = 918ر136نسخة. 
جزء كمه 
7 هھ = 000ر100 نسخة. 
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مناطق التحدث بهذه اللغة: إسبانيا/ دول 
أمريكا اللاتينية (ما عدا البرازيل؛ وبليز, وغيانا 
البريطانية, وغيانا الفرنسية, وسورينام), الولايات 
المتحدة: الام كةو كوبا ج و گار 

عدد الناطقين بها: 371 م. 

2( الألبانية :(Albanian)‏ : ترحمة الشيخ 
شريف أحمد. 

الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبيز. 

٠ 0‏ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

3 هھ = 000ر500 نسخة. 

4 هھ = 000ر500 نسخة. 

5 هھ = 000ر408 نسخة. 


۶ j 
مناطق التحدث بهذه اللغة: ألبانياء‎ + 
کا لل السود‎ 

عدد الناطقين بها: قرابة 4 مليون. 

3( الألمانية (مدودمء6): ترجمة الشيخ 
عتدالله الصامث (قراتك تونتهاتم) 
والدكتور نديم إلياس. 

الاصدان برحمد كامله الج الك ويهرة 

الان العمل على إصيذانطيعة عجر يمن ال 
القراني؛ وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء عم 

فخ النص القراني. 

الطعات وعدد النسخ المطبوعة: 

الترجمة الكاملة: 

2 هھ = 000ر30 نسخة. 
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مناطق التحدث بهذه اللغة: ألمانيا, 
التفونا «تسويييق وا لانن ناهين 
عدد الناطقين بها: أكثر م 0 م. 
4( اک a :(English)‏ الدكتور 
مخسن خان 
الأضدار رجه كاخلف بالعكميق الك 
والصغير؛ وترجمة معاني سورة الفاتحة وجرء 
عذ: وظبعد مح دة :فين اض القرادن الح 
العادي والضغير. 
الطبعات وعدد 0 ال 
الترجمة الكاملة 1 
بالحجم الكبير:_ 
7 هھ = 000ر180 نسخة. 
8 هھ = 313ر76 نسخة. 
9 هھ = 000ر450 نسخة. 
0 هھ = 000ر250 نسخة. 


1 


- سبق أن نشرت ترجمة عبدالله يوسف علي, وفيما يلي بيان 


بطبعاتها : 

8 1409, 1410 ھ = 000ر500 نسخة. 
1 هھ = 000ر276 نسخة 

4 هھ = 500000 نسخة. 
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7 هھ = 000ر90 نسخة. 

8 هھ = 629ر152 نسخة. 

9 هھ = 000ر70 نسخة. 
ترجمة الكاملة بدون ال 


0 هھ = 000ر50 نسخة. 
ترجمة الكاملة بدون ال 


ه = 000ر30 نسخة. 
1 هھ = 000ر25 نسخة. 


جمة معا: ة الفاتحة Sj‏ 


1417 ه = 000ر150 نسخة. 
1418 ه = 000ر200 نسخة. 
لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 
مناطق التحدث بهذه اللغة: بريطانياء 
أمريكا الشمالية. استرالياء نيوزيلنداء ودول 
أخرى كثيرة. 
عدد الناطقين بها: 463 مليون. 
5) البرتغالية (ء5ءدنوب:ه5): ترجمة 
الدكتور حلمي نصر. 
الإصدار: ترجمة كاملة تحت الطبع. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: البرتغال, 
البرازيل, موزمبيق, أنغولاء غينيا بيساو. سان توم, 
الرأس الأخضر (إفريقيا). جوا (الهند): ملاقا 
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(ماليزيا), مكاو 0 تيمور الشرقية, 
ازور a‏ (المحيط الأطلسي). 
:(Serbo- aa (6‏ د 
الشيخ بسيم كوركوت. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم العادي. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
3 هھ = 000ر1020 نسخة. 
مناطق التحدث بهذه اللغة: البوسنة 
والهرسك, صربياء. كرواتيا. تسمُى هذه اللغة 
الصربية الكرواتية كذلك. 
عدد الناطقين بها: 17 مليون. 
7) السويدية (۸ءالمس؟): ترجمة 
الإصدار: ترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء 
مناطق التحدث بهذه اللغة: السويد, 
فنلندة؛ كما يتحدثت بها جاليات في الولايات 
المتحدة الأمريكية. 
عدد الناطقين بها: 9 مليون. 
8) الغجرية (ر«د٣ه۸):‏ ترجمة الشيخ 
محرم سربيزوقيتش. 
+ الإصدار: ترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء 


الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
2+ « = 20000 نسخة: 
+ مناطق التحدث بهذه اللغة: أوربا 
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قرابة مليون. 
+12 الاين lel‏ 
| + عدد ال : 
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9( الفرنسية :(French)‏ ترحمة الدكتور 
محمد حميد الله. 
+ الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير؛ 
وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء عمُ؛ 
وترحمة: كافلة مخردة فن النض القوانىي: 
١:‏ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
الت جمة الكاملة مع النص القراني: 
1408., 1409, 1410 ھ = 000ر1000 
نسخة. 
1 هھ = 000ر4 نسخة. 
5 هھ = 500ر187 نسخة. 
0 = 000ر100 نسخة. 
1 هھ = 000ر92 نسخة. 
2 ھ = 000ر40 نسخة. 


9 = 50/000 سخ 
لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 
الفاتحة وجزء عم. 
+ مناطق التحدت بهذه اللغة: فرنساء 
وولاية كيوبيك في كنداء وبلجیکا, وسویسرا, 
ا وإمارة موناكو. ودول كثيرة في 


إفريقيا 
+ عدد الناطقين بها: أكثر من 65 مليون. 
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0) المقدونية (530:هه0هء1132): ترجمة 
+ الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
1419 هھ = 000ر30 نسخة. 
2 هھ = 000ر10 نسخة. 
+ مناطق التحدث بهذه اللغة: مقدونياء 
وبلغاريا. واليونان, وألبانيا. 
+ عدد الناطقين بها: قرابة 
11( اليونانية :(Greek)‏ 0 00 
من علماء الأ زهر. 
+ الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
1418 ه = 000ر30 نسخة. 
1 هھ = 000ر15 نسخة. 
لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 
+ مناطق التحدث بهذه اللغة: اليونان, 
وقبرص,؛ وتركيا؛ ومناطق اخرى مجاورة. 
+ عدد الناطقين بها: قرابة 12 مليون. 
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(3) اللغات الإفريقية 


وها لي الترجمات الضادرة فى المجمع الى 
اللغات الإفريقية: 

1( الأمازيغية (amashekا):‏ ترجمة لجنة 
من العلماء 
الأجزاء اما ا LL‏ ا 

مناطق التحدث بهذه اللغة: الجزائر, 
المغرت: 

عدد الناطقين بها: قرابة مليونين 

2( الأمهرية :(Amharic)‏ : ترحمة بعت 

عبدالصمد إمام أحمد 

الإصدار: ترجمة معاني سورة الفاتحة e‏ 
عم (ترجمة صوتية)۔ 

الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

4ه = 4000 نسخة. 

مناطق التحدث بهذه اللغة: إثيوبيا (اللغة 
الرسمية ). 

عدد الناطقين بها: 13 مليون. 

3( الأنكو (ko)‏ : ترجمة الشيخ فودي 

الإصدان: تز كاملة لتخم الك 

الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

9 = 000ر50 نسخة. 

مناطق التحدث بهذه اللغة: لغة رئيسة في 
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مالي, غينياء غينيا بيساو, غامبياء السنغال, ليبيرياء 
سيراليون, ساحل العاج؛ ولغة ثانوية في بقية دول 
غرب إفريقيا. 

عدد الناطقين بها: قرابة 11 مليون. 

4) الأورومية (0ه:0): ترجمة الشيخ 
محمد رشاد عبدالله الهرري. 

+ الإصدار: ترجمة صوتية كاملة لمعاني 
القران الكريم. 

+ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

* 1413ه = 000ر18 نسخة. 

+ مناطق التحدث بهذه اللغة: إثيوبياء كينيا. 

+ عدد الناطقين بها: قرابة 15 مليون. 

5) الجاخنكية المندينكية :)Nalinka)‏ 
ترجمة كيمادو جساما. 

+ الإصدار: ترجمة صوتية كاملة. وهي في 

طور الإنتاج. 
ا 

*+ عدد الناطقين بها: قرابة 3 مليون. 

6( الزولو (Zulu)‏ : : ترحمة الشيخ عمر 

ليليكي. 


+ الإصدار: ترجمة معاني 2 الفاتحة 
وآيات مختارة من بعص | 
٠‏ لطبعات وعدد ل المطبوعة: 
9 هھ = 000ر10 نسخة. 
= 1419 (000ر10 نسخة). 
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إفريقيا. 
+ عدد الناطقين بها: قرابة 6 مليون. 
7) الشيشيوا (دسهء5»): ترجمة الشيخ 
إبراهيم بتالا. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
2 هھ = 000ر20 نسخة. 
المجاورة كجنوب إفريقيا؛ وموزمبيق. 
عدد الناطقين بها: قرابة 5 ملايين 
8( الصومالية (أاهمره5): ترجمة الشيخ 
محمود محمد عيده. 
الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 
الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 
113 ه = 00 ر637 نسخة. 
بدت کیا E‏ 
عد د ال اف وا قزاية 6 ولون 
9( الفلانية :(Fulani)‏ : ترحمة الشيخ 
عبدالقدوس جالو بالحرف ee‏ 
حمدون أحمد واخرسنة” 
عَم (تحتث الطيع): 
مناطق التحدث بهذه اللغة: غعرب إفريقيا 
بين السنغال وبحيرة تشاد. 
عدد الناطقين بها: قرابة 15 مليون. 
0) الهوسا (دددد!): ترجمة الشيخ ادن 
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بكر محمود جو 
+ الإصدار: تر رحد E‏ 
والصغير' وترجمة معاني سورة الفاتحة وجزء 
؛ وترجمة كاملة مجردة من النص القراني. 
الطبعات وعدد E E‏ 
1 ترحمة الكاملة 
الكبير: 1405, ھ= 5 
نسخة. 
8 1409, 1410 ھ = 000ر519 نسخة. 
1 هھ = 000ر14 نسخة. 
4 هھ = 200,000 نسخة. 
5 هھ = 143ر/35 نسخة. 
7 هھ = 000ر50 نسخة. _ 


الترحمة الكاملة 8 
و 7 ھ = - 000ر 40 ر نسخة. 
ترجمة الكاملة بدور 

2 هھ = 000ر20 نسخة. 

حزء عم: 1420 ده = 000ر100 نسخة. 

+ مناطق التحدث بهذه اللغة: نيجيرياء؛ 
نيجر» والبلاد المجاورة. 

+ عدد الناطقين بها: قرابة 40 م. 

1 ) اليوربا (ددد:0ل'): ترجمة لجنة من 
العلماء. 

الإصدار: ترجمة كاملة بالحجم الكبير. 

٠ ٠‏ الطبعات وعدد النسخ المطبوعة: 

8 = 000ر25 نسخة. 

1 - 000ر20 نسخة. 

لها تسجيل صوتي لترجمة معاني سورة 
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عد الناظفين بها ف اف ان 
(4) الترجمات الجارية دراستها 


تحرف الأن زرا سه تر وات لففابي اران 
الكريم إلى اللغات الآتية: 
1( الأوارية (من لغات داغستان): ترجمة 


2( يو ترجمة معاني سورة 
3 التلعو: 5 اللغات الهنديةء وهي إحدى 
اللغات الدرافيديةء واللغة الرسمية لولاية 
اندهرا برديش): ترجمة كاملة. 
4) الجيورجية: (لغة جيورجيا في 
االقوقاز): سورة الفاتحة وجزء عم. 
5( الدنمركية: ترجمة معاني سورة 
6( الشيشانية: الترجمة الكاملة. 
7 الكمبودية: ترجمة كاملة. 
8( المجرية: الترجمة الكاملة. 
9( الهندية: (لغة الهند الرسمية): 
الترجمة الكاملة. 
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المقدمة اا E E‏ 
الترجمات الصادرة في المجمع ا 1 
(1) اللغات الأسيوية e aA‏ 
(2) اللغات الأوربية. 8ب IS ROR‏ 
(3) اللغات الإفر ا 2 
)4( الترجمات u‏ دراستها Oa‏ 2 
فهرس المحتويات a‏ ا 27 


28 


